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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE
OUTILS ELECTRQPORTA:I'IFS A MOTEUR -
SECURITE -

Partie 2-5: Régles particuliéres pour les scies circulaires

AVANT-PROPOS

1) La Commission Electrotechnique Internationale (CEl) est une organisation mopdiale Nde normalisation

composée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités natiors

2)
3)
4)
5)
6) Tous les utilisat i i t possession de la derniére édition de cette publication.
7) Aucune responsa S it & i 8e\ 3 , a ses administrateurs, employés, auxiliaires ou
pactisuliers et les membres de ses comités d'études et des Comités
nationaux de la gjudice causé en cas de dommages corporels et matériels, ou de tout autre
\ oit,/directe ou indirecte, ou pour supporter les codts (y compris les frais
de justice) ejfe ses™Jécotlant de la publication ou de I'utilisation de cette Publication de la CEIl ou de
toute autre icati I, obau crédit qui lui est accordé.
8) L'attentio rences normatives citées dans cette publication. L'utilisation de publications
référe oire paur une application correcte de la présente publication
9) falt que certains des elements de la presente Publication de Ia CEI peuvent faire

responsable de ne pag’avoir identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

La Norme internationale CEIl 60745-2-5 a été établie par le sous-comité 61F: Sécurité des
outils électroportatifs a moteur, du comité d’études 61 de la CEIl: Sécurité des appareils
électrodomestiques et analogues.

Cette troisiéme édition annule et remplace la seconde édition parue en 1993 dont elle
constitue une révision technique.

Cette version bilingue (2006-02) remplace la version monolingue anglaise.

Le texte anglais de cette norme est issu des documents 61F/503/FDIS et 61F/512/RVD. Le
rapport de vote 61F/512/RVD donne toute information sur le vote ayant abouti a I'approbation
de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

HAND-HELD MOTOR-OPERATED ELECTRIC TOOLS -
SAFETY -

Part 2-5: Particular requirements for circular saws

FOREWORD

all national electrotechnical committees (IEC National Committees). to promote
international co-operation on all questions concerning standardization in the elg y fields. To
this end and in addition to other activities, IEC publishes International Standards \ pecifications,
Technical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guidge s \ as “IEC
Publication(s)”). Their preparation is entrusted to technical committees;
in the subject dealt with may participate in this preparatory wor ioha qental and non-

with the International Organization for Standardization (ISO) i
agreement between the two organizations.

4) In order to promote international uniformity, IE tiona
transparently to the maximu s } ir nation
¢ ing i ’

between any IEC Publicatior

the latter.
5) RIgsetyre tq_indicate |ts approval and cannot be rendered responsible for any
6)
7) srsy’employees, servants or agents including individual experts and
National Committees for any personal injury, property damage or
whether direct or indirect, or for costs (including legal fees) and
out of the publication, use of, or reliance upon, this IEC Publication or any other IEC
8) ormative references cited in this publication. Use of the referenced publications is
pplication of this publication
9) to\the“pdssibility that some of the elements of this IEC Publication may be the subject of

International Standard IEC 60745-2-5 has been prepared by subcommittee 61F: Safety of
hand-held motor-operated electric tools, of IEC technical committee 61: Safety of household
and similar electrical appliances.

This third edition cancels and replaces the second edition published in 1993, of which it
constitutes a technical revision.

This bilingual version (2006-02) replaces the English version.

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
61F/503/FDIS 61F/512/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on

voting indicated in the above table. Documents
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La version francaise de cette norme n’a pas été soumise au vote.
Cette publication a été rédigée conformément aux Directives ISO/CEI, Partie 2.

La présente Partie 2-5 doit étre utilisée conjointement avec la troisieme édition de la
CEI 60745-1: Outils électroportatifs a moteur — Sécurité — Partie 1: Reégles particuliéres.
Lorsque la présente norme spécifie «addition», «modification» ou «remplacementy, le texte
correspondant de la Partie 1 doit étre adapté en conséquence.

NOTE Dans cette norme, les caractéres d’'imprimerie suivants sont utilisés:

- exigences: caractéres romains;
- modalités d'essais: caracteres italiques;

— notes: petits caractéres romains.

Les paragraphes, tableaux et figures qui sont complémentaires a ceux de la Parti
101; les annexes complémentaires sont appelées AA, BB, etc.

La CEI 60745 comprend les parties suivantes, présentées
électroportatifs a moteur — Sécurité:

Partie 1: Reégles générales

Partie 2-1: Régles particuliéres pour les perceuses
Partie 2-2:

Partie 2-3:
disque

Partie 2-4:
disque

Partie 2-5:
Partie 2-6:
Partie 2-7:
Partie 2-8:
Partie 2-9:
Partie 2-11:
Partie 2-12:
Partie 2-13:
Partie 244:
Partie 2-15:
Partie 2-16:
Partie 2-17: Régles particuliéres pour les défonceuses et les affleureuses

Partie 2-18: Régles particuliéres pour les outils de cerclage

Partie 2-19: Regles particuliéres pour les mortaiseuses

Partie 2-20: Regles particuliéres pour les scies a ruban

Partie 2-21: Régles particuliéres pour les curettes

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant la date de

maintenance indiquée sur le site web de la CEl sous "http://webstore.iec.ch” dans les
données relatives a la publication recherchée. A cette date, la publication sera

* reconduite,

* supprimeée,

* remplacée par une édition révisée, ou
*+ amendée.
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The French version of this standard has not been voted upon.
This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.

This part 2-5 is to be used in conjunction with the third edition of IEC 60745-1: Hand-held
motor-operated electric tools — Safety — Part 1: General Requirements. When this standard

states “addition”, “modification” or “replacement”, the relevant text in Part 1 is to be adapted

accordingly.

NOTE in this standard, the following print types are used:
— requirements: in roman type;

— test specifications: in italic type;

— notes: in smaller roman type.

Subclauses, tables and figures which are additional to those in Part 1 are numbe additional

annexes are lettered AA, BB, etc.

IEC 60745 consists of the following parts, under the general
electric tools — Safety:

for-operated

Part 1: General requirements
Part 2-1:
Part 2-2:
Part 2-3:
Part 2-4:
Part 2-5:
Part 2-6:
Part 2-7:
Part 2-8:
Part 2-9:
Part 2-11:
Part 2-12:
Part 2-13:
Part 2-14;
Part 2-15:
Part 2-16:
Part 2-17: Particuta
Part 2-18: Particular requirements for strapping tools

requirements for routers and trimmers

Part 2-19: Particular requirements for jointers

Part 2-20: Particular requirements for band saws

Part 2-21: Particular requirements for drain cleaners

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until

the maintenance result date indicated on the IEC web site under "http://webstore.iec.ch" in
the data related to the specific publication. At this date, the publication will be

* reconfirmed;

* withdrawn;

+ replaced by a revised edition, or
*+ amended.
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OUTILS ELECTROPORTATIFS A MOTEUR -
SECURITE -

Partie 2-5: Régles particulieres pour les scies circulaires

1 Domaine d’application

L’article de la Partie 1 est applicable avec I’exception suivante.

1.1 Addition:

La présente norme s’applique a tous les types de scies circulaires)
il est question dans cette norme sont désignées par des sCies.
s’applique pas aux scies utilisées avec des roues abrasives.

2 Références normatives
L’article de la Partie 1 est applicable.
3 Définitions

uivantes.

L’article de la Partie 1 est applicable ayec

Définitions complémentaire

3.101
scie circulaire Q
outil destiné a coupge

3.102
bordure co
les 20 % exte

» avec une lame dentée rotative

3.103
semelle
partie de la scie resiant sur le matériau a débiter (voir Figure 113)

3.104

protecteur inférieur

dispositif mobile recouvrant la lame qui, en position fermée ou de repos, est généralement
situé en dessous de la semelle

3.105
protecteur supérieur
carter fixe et/ou mobile de la lame situé au-dessus de la semelle

3.106

couteau diviseur

piece métallique placée dans le plan de la lame de scie afin d’empécher que la piéce a
travailler ne soit en contact avec la partie arriere de la lame de scie
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HAND-HELD MOTOR-OPERATED ELECTRIC TOOLS -
SAFETY -

Part 2-5: Particular requirements for circular saws

1 Scope
This clause of Part 1 is applicable, except as follows:

1.1 Addition:

This standard applies to all types of circular saws. Circular saws he
as saws. This standard does not apply to saws used with abrasjve

2 Normative references

This clause of Part 1 is applicable.

3 Definitions
This clause of Part 1 is applicable, excgpt as foNo
Additional definitions:
3.101

circular saw

tool intended fo@n

3.102
cutting edge zone

a rotating toothed blade

ius

the part of the's 5ting on the material to be cut (see Figure 113)

3.104

lower guard

movable blade-covering device which, in the closed or rest position, is generally situated
below the guide plate

3.105
upper guard
fixed and/or movable cover of the blade situated above the guide plate

3.106

riving knife

metal part placed in the plane of the saw blade with the intent of preventing the workpiece
from closing on the rear part of the saw blade
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3.107
scie a protecteur pendulaire extérieur
scie dont le protecteur inférieur pivote a I'extérieur du protecteur supérieur (voir Figure 101)

3.108
scie a protecteur pendulaire intérieur
scie dont le protecteur inférieur pivote a I'intérieur du protecteur supérieur (voir Figure 102)

3.109
scie a protecteur montant
scie dont le protecteur inférieur glisse le long du protecteur supérieur (voir Figure 103)

3.110
recul
réaction soudaine observée sur une lame de scie pincée, bloque
sortir la scie de la piece a travailler de maniére incontrélée

faisant

3.1

scie plongeante
scie comportant seulement un protecteur supérieur
loger lorsqu’elle n’est pas utilisée (voir Figure 104)

exde scie revient se

4 Reégles générales

L’article de la Partie 1 est applicable.

5 Conditions général

L’article de la Partie 1

6 Vacant :

L’article de la Partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

8.1  Addition:
Les scies doivent porter les indications suivantes:
- le sens de rotation, indiqué sur 'outil par une fleche en relief ou encastrée, ou par tout

autre moyen non moins visible et indélébile;
- la vitesse nominale a vide de I'arbre de sortie;

- le diameétre recommandé de la lame.
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3.107
saw with outer pendulum guard
saw having a lower guard which swings outside the upper guard (see Figure 101)

3.108
saw with inner pendulum guard
saw having a lower guard which swings inside the upper guard (see Figure 102)

3.109
saw with tow guard
saw having a lower guard which slides along the upper guard (see Figure 103)

3.110

kickback
sudden reaction to a pinched, bound or misaligned saw blade, causi
lift up and out of the workpiece

3.1

plunge type saw
saw having only an upper guard into which the saw
Figure 104)

not in use (see

4 General requirements

This clause of Part 1 is applicable.

5 General conditions

This clause of Part 1 is

9,

6 Void
7 Classifi
This cla pplicable.

8 Marking a gtructions

This clause of Part 1 is applicable, except as follows:

8.1  Addition:
Saws shall be marked with:

- direction of rotation, indicated on the tool by an arrow, raised or recessed or by any other
means no less visible and indelible;

- rated no-load speed of the output spindle;
- recommended blade diameter.
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8.12.2 a) Addition:
101) Instructions interdisant I'usage de roues abrasives

102) Pour les scies avec couteau diviseur, les instructions doivent contenir les informations
suivantes:

s’assurer que le couteau diviseur est réglé de fagcon que la distance entre le couteau
diviseur et le contour de la lame de scie ne soit pas supérieure a 5 mm, et que le
contour de la lame de scie ne s’étende pas a plus de 5 mm au-dela du bord le plus
bas du couteau diviseur.

8.12.2 b) Addition
101) Instructions pour la procédure de changement de lame

Paragraphe complémentaire:

8.12.101.1 Instructions de sécurité pour toute€
DANGER:

a) N’approchez pas les mains de |

d) Ne tenezjamaisa pi 2 débiter dans vos mains ou sur vos jambes. Assurez-vous
que da piece er se trouve sur une plate-forme stable. /I est important que la

le grippage~de la lame, ou la perte de contréle.

e) Maintenez I'outil par les surfaces de prise isolantes, si I'outil coupant, en marche,
peut étre en contact avec des conducteurs cachés ou avec son propre cable. Le
contact avec un fil « sous tension » mettra également « sous tension » les parties
meétalliques exposées de l'outil et provoquera un choc électrique sur I'opérateur.

f) Lors d’une coupe, utilisez toujours un guide paralléle ou un guide a bords droits.
Cela améliore la précision de la coupe et réduit les risques de grippage de la lame.

g) Utilisez toujours des lames dont la taille et la forme (diamétre et rond) des alésages
centraux sont convenables. Les lames qui ne correspondent pas aux éléments de
montage de la scie ne fonctionneront pas bien, provoquant une perte de contréle.

h) N’utilisez jamais de rondelles ou de boulons de lames endommagés ou inadaptés.
Les rondelles et les boulons de lames ont été spécialement congus pour votre scie, afin
de garantir une performance optimale et une sécurité de fonctionnement.
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8.12.2 a) Addition:
101) Instructions not to use any abrasive wheels

102) For saws with riving knife the instruction shall include the following:

Instructions to ensure that the riving knife is adjusted so that the distance between the
riving knife and the rim of the blade is not more than 5 mm, and the rim of the blade
does not extend more than 5 mm beyond the lowest edge of the riving knife.

8.12.2 b) Addition
101) Instructions for the blade changing procedure

Additional subclause:

be printed, they are information for the designer of the magual:

8.12.101.1 Safety instructions for all saws
DANGER:

a) Keep hands away from cutting\ ares

c) Adjust the i
the blade tee

d) Never hold pie

exposure,

e) Hold power too N\by\insulated gripping surfaces when performing an operation where
the cOtti . ay\contact hidden wiring or its own cord. Contact with a "live" wire
will a ' d>metal parts of the power tool "live" and shock the operator.

f) When ripping always use a rip fence or straight edge guide. This improves the
accuracy of cut~gpd reduces the chance of blade binding.

g) Always use blades with correct size and shape (diamond versus round) of arbour
holes. Blades that do not match the mounting hardware of the saw will run eccentrically,
causing loss of control.

h) Never use damaged or incorrect blade washers or bolt. The blade washers and bolt
were specially designed for your saw, for optimum performance and safety of operation.
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8.12.101.2 Instructions de sécurité supplémentaires pour toutes les scies
Causes du recul et prévention par I'opérateur:

— le recul est une réaction soudaine observée sur une lame de scie pincée, bloquée ou mal
alignée, ce qui empéche de maitriser la scie et de la retirer de la piéce a travailler, dans la
direction de 'opérateur;

— lorsque la lame est pincée ou bloquée fermement par le fond du trait de scie, la lame se
bloque et le moteur fait retourner brutalement le bloc a 'opérateur;

— sila lame se tord ou est mal alignée lors de la coupe, les dents sur le bord arriére de la
lame peuvent creuser la face supérieure du bois, ce qui fait que la lame sort du trait de
scie et est projetée sur I'opérateur.

a) Maintenez fermement la scie avec les deux mains et

adéquates sont prises.

NOTE Pour les scies circulaires dont le diamétre des lame
termes « avec les deux mains » ne figurent pa

b)

c) Lorsque vous renjett ie‘dans la piéce a travailler, centrez la lame

de scie dan i fiez que les dents de la scie ne soient pas
rentrées da eNde scie est grippée, elle peut venir chevaucher la
scie est remise en fonctionnement.

f) La profondeur de la lame et les leviers de verrouillage et de réglage du biseau
doivent étre solides et stables avant de réaliser la coupe. Si l'ajustement de la lame
dérive pendant la coupe, cela peut provoquer un grippage et un recul.

g) Soyez d’autant plus prudent lorsque vous faites une « coupe plongeante » dans des
parois existantes ou dans d’autres zones sans visibilité. La /lame saillante peut couper
des objets qui peuvent entrainer un recul.
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8.12.101.2 Further safety instructions for all saws
Causes and operator prevention of kickback:

- kickback is a sudden reaction to a pinched, bound or misaligned saw blade, causing an
uncontrolled saw to lift up and out of the workpiece toward the operator;

- when the blade is pinched or bound tightly by the kerf closing down, the blade stalls and
the motor reaction drives the unit rapidly back toward the operator;

- if the blade becomes twisted or misaligned in the cut, the teeth at the back edge of the
blade can dig into the top surface of the wood causing the blade to climb out of the kerf
and jump back toward the operator.

Kickback is the result of saw misuse and/or incorrect operating procedurg conditions and

can be avoided by taking proper precautions as given below.

a) Maintain a firm grip with both hands on the saw and positit 3 o resist

b) When blade is binding, or when interrupting a 2 2ast glease the trigger
and hold the saw motionless in the material unti < 2 pmes to a complete
stop. Never attempt to remove the saw from the K the saw backward while
the blade is in motion or kickback may ¢ . and take corrective actions
to eliminate the cause of blade birding

c) When restarting a saw in the workyp blade in the kerf and check
that saw teeth are not engaged i If saw blade is binding, it may walk
up or kickback from the workpiece .

d) Support large panelsg’ to blade pinching and kickback. Large
panels tend to sag und eight. Supports must be placed under the panel on

e) Do not use age ades. “Wnsharpened or improperly set blades produce
narrow kerf 9

f) Blade depth & < usting 1ocking levers must be tight and secure before
making cut. 1 ifts while cutting, it may cause binding and kickback.

g) Use extra i aking a "plunge cut" into existing walls or other blind
areas. may cut objects that can cause kickback.
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8.12.101.3 Instructions de sécurité pour les scies représentées aux Figures 101, 102
et 103

a) Vérifiez que le protecteur inférieur soit bien fermé avant chaque utilisation. Ne
mettez pas la scie en marche si le protecteur inférieur ne se déplace pas librement
et ne se ferme pas instantanément. Ne serrez jamais ou n’attachez jamais le
protecteur inférieur en position ouverte. S/ /a scie tombe accidentellement, le
protecteur inférieur peut se tordre. Soulevez le protecteur inférieur avec la poignée
rétractive et assurez-vous qu’il bouge librement et n’est pas en contact avec la lame ou
toute autre partie, a tous les angles et profondeurs de coupe.

NOTE Une autre formulation peut remplacer « poignée rétractive ».

nrotecteur et le
és avant utilisation.

b) Vérifiez le fonctionnement du ressort du protecteur inférieur. Si
ressort ne fonctionnent pas correctement, ils doivent étre révi

NOTE Une autre formulation peut remplacer " poignée rétractiye "

d) Vérifiez toujours que le protecte
sur un établi ou sur le sol. Une

instantané
est exposée.

b) Vérifiez 9 t et I'état du ressort de rappel du protecteur. Si le
protecte g fonctionnent pas correctement, ils doivent étre révisés
ava iNsation: protecteur peut fonctionner lentement en raison d’éléments
endom - collants ou de I'accumulation de débris.

plongeante » sque le réglage du biseau de la lame n’est pas a 90°. La déviation de
la lame entrainera un grippage et probablement un recul.

d) Vérifiez toujours que le protecteur recouvre la lame avant de poser la scie sur un
établi ou sur le sol. Une lame non protégée et continuant a fonctionner par inertie
entrainera la scie en arriere, et coupera alors tout ce qui se trouve sur sa trajectoire.
Soyez conscient du temps nécessaire a la lame pour s’arréter aprées que l'interrupteur soit
reléchée.

8.12.101.5 Instructions de sécurité complémentaires pour toutes les scies avec
couteau diviseur

a) Utilisez le couteau diviseur approprié pour la lame en cours d’utilisation. Pour que le
couteau diviseur fonctionne, il doit étre plus épais que le corps de la lame, mais plus fin
que la denture de la lame.

b) Ajustez le couteau diviseur en suivant les informations décrites dans ce manuel
d’instructions. Un espacement, un positionnement et un alignement incorrects peuvent
faire en sorte que le couteau diviseur ne puisse plus empécher le recul.
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8.12.101.3 Safety instructions for saws shown in Figures 101, 102 and 103

a) Check lower guard for proper closing before each use. Do not operate the saw if
lower guard does not move freely and close instantly. Never clamp or tie the lower
guard into the open position. If saw is accidentally dropped, lower guard may be bent.
Raise the lower guard with the retracting handle and make sure it moves freely and does
not touch the blade or any other part, in all angles and depths of cut.

NOTE Alternate wording may be substituted for "retracting handle."

b) Check the operation of the lower guard spring. If the guard and the spring are not
operating properly, they must be serviced before use. Lower guard may operate
sluggishly due to damaged parts, gummy deposits, or a build-up of debris.

c) Lower guard should be retracted manually only for special cut ch as "plunge
cuts" and "compound cuts." Raise lower guard by retracting handle and as soon as
blade enters the material, the lower guard must be released. awing, the
lower guard should operate automatically.

NOTE Alternate wording may be substituted for "retracting handle."

d) Always observe that the lower guard is covering the blade before\plaging saw down
on bench or floor. An unprotected, coasting blade willta backwards,
cutting whatever is in its path. Be aware of the time™
switch is released.

a) Check guard for proper closing
does not move freely and enclose
with the blade exposed. /f saw i

operate the saw if guard
ever clamp or tie the guard
7 guard may be bent. Check to

b) Check the operation\and d return spring. If the guard and the
spring are not of y must be serviced before use. Guard may
operate sluggishly _ my deposits, or a build-up of debris

c) Assure tha@ pi 2 will not shift while performing the “plunge
cut” when t 2 o] setti i Blade shifting sideways will cause
binding and likels

d) Always obs ard/is covering the blade before placing saw down on
bench or otected, coasting blade will cause the saw to walk backwards
cutting ath. Be aware of the time it takes for the blade to stop after

8.12.101.5 Addition

a) Use the appropriate riving knife for the blade being used. For the riving knife to work,
it must be thicker than the body of the blade but thinner than the tooth set of the blade.

b) Adjust the riving knife as described in this instruction manual. /ncorrect spacing,
positioning and alignment can make the riving knife ineffective in preventing kickback.

al safety instructions for all saws with riving knife
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